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Staklokeramičko ugradbeno kuhalište namijenjeno je upotrebi u 
domaćinstvu.
Za pakiranje proizvoda koristimo materijale, prijazne za okoliš 
koji se bez opasnosti mogu ponovno preraditi (reciklirati), 
deponirati ili uništiti. 
U tu svrhu su ambalažni materijali odgovarajuće označeni.
Kada vam aparat postane nepotreban, pobrinite se da ne 
opterećuje okolinu. Dajte ga ovlaštenim skupljačima “rabljenih” 
kućanskih aparata.

Uputstva za upotrebu namijenjena su korisniku. Opisuju aparat, 
te njegovo rukovanje. Prilagođena su različitim tipovima aparata, 
zato je moguće da opisuju i neke funkcije, koje vaš aparat nema.

Priključenje mora biti izvršeno sukladno uputstvima koja 
su priložena aparatu, te važećim propisima i standardima. 
Priključenje smije obaviti samo stručno osposobljena osoba.

Natpisna tablica s temeljnim podacima pričvršćena je na donjoj 
strani ploče.

Aparati mogu na jednoj strani biti ugrađeni uz visok element 
pokućstva, koji je viši od aparata, dok na drugoj strani može biti 
postavljen samo element pokućstva jednake visine kao što je i 
aparat.
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Natpisna tablica

Staklokeramičko ugradbeno kuhalište

Uputstva za upotrebu

Uputstva za priključenje

Zaštita pred opasnošću 
od požara
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• Aparat smije ugraditi u element pokućstva te ga priključiti na električnu napetost samo stručna 
osoba.

• Pojedini dijelovi aparata tokom rada se zagrijavaju (okolica grijaćih polja). Pobrinite se da se 
djeca ne zadržavaju u blizini aparata i pravovremeno ih upozorite na opasnost opekotina.

• Pregrijana masnoća vrlo se brzo upali. Zato pripremajte jela na masti ili ulju (npr. prženi krumpir) 
pažljivo i pod stalnim nadzorom.

• Grijaća polja ne smiju biti uključena prazna, bez posude.
• Aparat ne upotrebljavajte za ogrijevanje prostorija.
• Staklokeramičku ploču ne upotrebljavajte kao radnu površinu. Oštrim predmetima možete 

uzrokovati ogrebotine.
• Priprema hrane u aluminijski ili plastičnim posudama na vrućim pločama nije dozvoljena. Na 

staklokeramičku ploču ne postavljajte nikakve plastične predmete ili aluminijsku foliju.
• Ako je u blizini aparata na utičnicu priključen drugi električni aparat, pazite da priključni kabel ne 

dođe u dodir s vrućim pločama za kuhanje.
• Pod aparatom ne držite temperaturno osjetljive predmete, npr. sredstva za čišćenje, raspršivače 

i slično.
• Ne upotrebljavajte napuknutu ili slomljenu staklokeramičku ploču. Ako se pojavi kakva vidljiva 

pukotina, odmah prekinite dovod električne energije u aparat.
• U slučaju kvara odmah isključite dovod električne energije i pozovite servisnu službu.
• Aparat ne smijete čistiti aparatom na vruću paru, ili visokotlačnim parnim aparatom za čišćenje.
• Aparat je izrađen sukladno svim propisanim sigurnosnim standardima. Usprkos tome ne 

preporučujemo da ga bez potrebnog nadzora koriste osobe smanjenih fi zičkih, motoričkih ili 
umnih sposobnosti, odnosno osobe bez potrebnih iskustava ili znanja. Ista preporuka glede 
uporabe aparata važi i za maloljetne osobe.

 Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaži označuje da se s tim proizvodom ne 
smije postupiti kao s otpadom iz domaćinstva. Umjesto toga treba biti uručen 
prikladnim sabirnim točkama za recikliranje elektroničkih i električkih aparata. 
Ispravnim odvoženjem ovog proizvoda spriječit ćete potencijalne negativne 

posljedice na okoliš i zdravlje ljudi, koje bi inače mogli ugroziti neodgovarajućim 
rukovanjem otpada ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda 
molimo Vas da kontaktirate Vaš lokalni gradski ured, uslugu za odvoženje otpada iz 
domaćinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Važna upozorenja 

20



13
44

18

A  Senzor za uključenje/isključenje glavnog prekidača
B  Senzor za uključenje/isključenje blokade za djecu
B1  Signalna lampica za prikaz blokade za djecu
C  Senzor za podešavanje vremenskog prekidača
D  Klizni senzor
D1  Signalne lampice za prikaz položaja kliznog senzora
E  Senzor za podešavanje alarma  
F  Senzor za uključenje/isključenje dodatnog polja
G  Senzor polja za podgrijavanje (imaju samo određeni   

 modeli)
G1  Signalna lampica polja za podgrijavanje
H  Senzor za izbor polja za kuhanje
H1  Signalna lampica za prikaz dodatnog polja
I  Pokazivač snage kuhanja odnosno preostatka toplote

1. Polje za kuhanje straga lijevo
2. Polje za kuhanje sprijeda lijevo
3. Modul za upravljanje kuhališta
4. Polje za kuhanje straga desno

5. Polje za kuhanje sprijeda desno
6. Polje za podgrijavanje (imaju samo određeni 

modeli)

21

Elementi za upravljanje 
kuhališta

Staklokeramička površina kuhališta 
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0  
 
 
polova vrijednost 

  
maksimalna

Djelovanje kliznog senzora

U staklokeramičku površinu za kuhanje ugrađena su grijaća polja 
(broj je ovisan o modelu). Površina ploče je ravna, bez rubova 
gdje bi se sakupljala masnoća. Posuđe se može jednostavno 
pomicati po ploči.
•  Grijaće polje brzo postigne željenu snagu odnosno 

temperaturu grijanja, dok okolina grijaćih polja ostane hladna.
• Ploča je otporna na temperaturne promjene.
• Ploča je otporna i na udarce. Posudu čak možete postaviti na 

ploču i nešto grublje a da je ne oštetite.
• Ne kuhajte kavu u džezvi jer je dno preusko, i staklokeramička 

površina može se oštetiti.

VAŽNO !
•  Ako se na vruću ploču prospe šećer ili prolije jako slatko jelo, 

odmah obrišite ploču odnosno odstranite šećer strugalicom, 
bez obzira što je grijaće polje još vruće. Time ćete spriječiti 
možebitna oštećenja staklokeramičke ploče.

• Ne čistite vruću staklokeramičku površinu sredstvima za 
čišćenje jer može doći do oštećenja.

Upotrebljavajte kvalitetno posuđe s ravnim i stabilnim dnom.
•  Tijekom kuhanja posuda mora biti na sredini mjesta za kuhanje.
• Prilikom kuhanja u vatrostalnom staklenom odnosno 

porculanskom posuđu pridržavajte se uputa proizvođača 
posuđa.

• Ako upotrebljavate lonac pod pritiskom (ekonom lonac), 
nadzirite ga dok ne postigne pravilan pritisak. Polje za kuhanje 
neka na početku bude upaljeno na najveću snagu, a zatim 
slijedom uputstava proizvođača lonca odgovarajućim senzorom 
pravovremeno snižavajte jačinu grijanja.

• Ako na staklokeramičkoj ploči za kuhanje želite kuhati u posudi 
s visoko odsjevnim (svjetla metalna površina) ili debelim dnom, 
vrijeme do početka ključanja može se produžiti za nekoliko 
minuta (do 10 minuta). Ako dakle želite zakuhati do vrenja 
veću količinu tekućine, preporučujemo da upotrijebite posudu s 
ravnim, tamnim dnom.
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Mjesto za kuhanje može se oštetiti:
•  Ako ga uključite i ostavite prazno ili stavite na njega praznu 

posudu.
• Ako koristite neprikladnu posudu, na primjer posudu sa 

neravnim dnom ili posudu sa premalim promjerom (npr. 
džezvu za kavu).

• Ne koristite glinene posude, jer na staklokeramičkoj površini 
ostavljaju ogrebotine.

• Prije no što stavite posudu na mjesto za kuhanje, obrišite dno 
posude da bude suho, da omogućite dobro provođenje toplote 
i da ne oštetite polje za kuhanje.

•  Kod kupovine obratite pažnju na to da je na posuđu obično naveden promjer gornjeg dijela, 
odnosno poklopca, koji je često veći od promjera dna posude.

• Lonci na pritisak (tzv. ekonom lonci), koji koriste povišeni pritisak u tijesno zatvorenoj 
unutrašnjosti, naročito su štedljivi, bilo u pogledu vremena, bilo energije. Zbog kraćeg vremena 
kuhanja, u hrani ostaje više vitamina.

• Pazite da u loncu na pritisak uvijek bude dovoljna količina tekućine, jer ako je na ploči prazan 
lonac može doći do pregrijavanja, koje može oštetiti i lonac i polje za kuhanje.

• Koristite poklopac ako to priprema hrane omogućuje.
• Posuda neka bude prikladne veličine obzirom na količinu jela. Priprema manje količine jela u 

velikoj posudi gubitak je energije.

23
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Kad kuhalište ne radi, sva polja za kuhanje su isključena, a 
indikatori ne svijetle. Dodirom glavnog senzora  (A) najmanje 
1 sekundu kuhalište se pali, a na svim indikatorima snage za 
pojedina polja (I) pojavi se ‘’00’’ i ostane svijetliti 10 sekundi.

 Slijedeće podešavanje morate učiniti u roku 10 
sekundi, inače se kuhalište ponovo  isključi.

Ako ste kuhalište uključili dodirom glavnog senzora (A), morate 
u slijedećih 10 sekundi uključiti odabrano polje za kuhanje, kojeg 
odaberete dodirom senzora (H). Indikator snage izabranog polja za 
kuhanje (I) treperi nekoliko sekundi.
• Dodirom kliznog senzora (D) podesite stupanj snage od 1-18. Prvim 

dodirom vrijednost se podesi razmjerno mjestu dodira. Uz kliznu 
skalu pale se kontrolne lampice sukladno podešenoj vrijednosti. 
Klizanjem po skali mijenjate vrijednost regulirane snage. Klizanjem 
udesno vrijednost se povećava, a klizanjem ulijevo smanjuje. Kad 
odmaknete prst s klizne skale, polje za kuhanje započne djelovati 
na izabranom stupnju snage. Ako je prvi dodir na krajnje desnu 
točku klizne skale (stupanj 18), aktivira se automatsko kuhanje (vidi 
poglavlje Automatika za brzo zagrijavanje).

Regulacija jačine kuhanja
•  Polje za kuhanje izaberete pritiskom na senzor (H). Na indikatoru 

izabranog polja treperi trenutna snaga kuhanja. 
• Dodirom ili klizanjem po kliznom senzoru mijenjate stupanj snage. 
• Kad prst odmaknete od kliznog senzora, polje se zagrijava novo 

izabranom snagom. 

•  Staklokeramička površina za kuhanje opremljena je  elektronskim senzorima, koji uključuju 
ili isključuju neku od funkcija, ako označeno senzorsko polje dotaknete prstom najmanje 1 
sekundu.

• Svako uključenje senzora potvrdi zvučni signal.
• Na senzorske površine ne smijete postavljati predmete (javljanje greške).
• Pobrinite se da površina senzora uvijek bude čista.
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Upravljanje kuhališta 

Uključenje kuhališta

Uključenje polja za 
kuhanje



13
44

18

• Izabrano polje za kuhanje mora biti aktivirano. 
• Izaberite polje za kuhanje dodirom pripadajućeg senzora (H) 

- treperi snaga kuhanja.
• Dodirom kliznog senzora (D) na početku, stupanj snage 

postavljate na »00«. Na isključenje Vas upozori kratak zvučni 
signal.

•  Dodirom senzora glavnog prekidača (A) isključite cjelokupno 
kuhalište.

• Začuje se zvučni signal, a svi pokazivači se ugase, osim onih 
ploča, koje su još vruće, i na čijim pokazivačima svijetli ‘’H’’ 
kao prikaz preostatka toplote. 

• Ako kuhalište isključite prije završetka kuhanja, iskoristite 
preostalu toplotu, čime štedite električnu energiju.

Aktiviranjem sigurnosnog mehanizma možete spriječiti 
djelovanje, odnosno upotrebu polja za kuhanje. Na ovaj način, 
zaključavanje djelovanja djeluje i kao blokada za djecu. 

Uključenje blokade upravljačke konzole
• Sigurnosnu blokadu uključite pritiskanjem senzora (B) približno 

3 sekunde. Na nekoliko sekundi zasvijetli signalna lampica (B1).
• Sigurnosnu blokadu možete aktivirati bilo da je kuhalište 

isključeno ili uključeno.
• Sigurnosna blokada sprečava aktiviranje svih senzora, osim 

senzora isključenja glavnog prekidača (A) i senzora same 
blokade (B). 

• Ako tijekom aktivirane blokade i zaključane upravljačke konzole 
želite aktivirati nekog od senzora, signalna lampica blokade 
ponovno zasvijetli nekoliko sekundi, i začuje se zvučni signal. 

Isključenje blokade upravljačke konzole
• Blokadu isključite 3 sekunde dugim pritiskom na senzor (B), 

što se potvrdi kratkim zvučnim signalom. Signalna lampica nad 
senzorom se ugasi.

Čim se ploča za kuhanje isključi, ili kad se isključi kompletno 
kuhalište, na pokazivaču se pojavi znak ‘’HI’’, koji signalizira 
‘’ploča za kuhanje je vruća’’. Dužina ovog upozorenja izračunata 
je obzirom na stupanj kuhanja, i ovisi o tome, koliko vremena je 
pojedina ploča za kuhanje bila upaljena.
Kad se znak “HI” ugasi, polje je u određenim slučajevima (prekid 
električne struje, vruća posuda na polju) još vruće. Budite oprezni 
jer postoji opasnost opekotina.
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Isključenje polja za 
kuhanje

Isključenje kuhališta

Zaključavanje 
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Aktiviranjem ove funkcije polje za kuhanje će, ovisno o 
odabranom stupnju snage, započeti djelovati na najvišem 
stupnju, a nakon isteka tog vremena, prebacit će se na odabrani 
stupanj nastavka kuhanja (vidi tablicu). Automatsko kuhanje 
možete uključiti na svakoj ploči i za sve stupnjeva kuhanja, osim 
za stupanj ‘’18’’ gdje je snaga čitavo vrijeme maksimalna.
 
Automatsko kuhanje možete aktivirati na polju, koje je bilo prije 
isključeno. 
•  Izaberite željeno polje za kuhanje - na pokazivaču treperi »00«
• Prvi dodir kliznog senzora (D) mora biti krajnje desno. Prikaže 

se vrijednost ‘’18.’’. Decimalna točka označuje uključenje 
automatskog kuhanja.

• Daljim klizanjem ili dodirima senzora podesite željeni stupanj 
snage kuhanja (17…1).

• Decimalna točka svijetli čitavo vrijeme dok je ta funkcija 
uključena.

Kad istekne vrijeme, navedeno u tabeli, funkcija se isključi i 
decimalna točka se ugasi. 
Automatsko kuhanje možete isključiti bilo kad promjenom stupnja 
snage kuhanja.

Snaga 
nastavka
kuhanja

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17

Vrijeme 
kuhanja 
na najvišoj 
snazi u 
sekundama

60 80 120 165 200 250 280 320 360 410 200 80 100 160 160 160 165

Automatika za brzo zagrijavanje je prikladna za ...
•  jela koja su u početku hladna; zagrijete ih brzo na povećanoj 

snazi polja za kuhanje, a zatim ostavite da se kuhaju duže 
vrijeme, a da tijek kuhanja nije potrebno stalno nadzirati (na 
primjer priprema kuhane govedine).

Automatika za brzo zagrijavanje nije prikladna za ...
•  jela koja se prže, peku ili pirjaju, i potrebno ih je često okretati, 

zalijevati ili miješati;
• okruglice ili tjestenine s mnogo tekućine;
• jela koja moraju duže vrijeme vreti u loncu na pritisak;
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Automatika za brzo 
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Snaga kuhanja 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

Maksimalno 
vrijeme djelovanja 
u satima

10 10 8 6 5 5 4 4 4 3 3 2 2 2 2 2 2 2

Uključenje dodatnog polja za kuhanje
•  U izabranom polju za kuhanje (stupanj snage 1-18 treperi) 

možete uključiti i dodatni krug pritiskom na senzor (F). 
Signalna lampica (H1) uz senzor svijetli.

• Stupanj kuhanja birate za oba kruga zajedno.

Isključenje dodatnog polja za kuhanje
•  Izaberite polje za kuhanje (stupanj snage 1-18 treperi).
• Dodatni krug možete isključiti pritiskom na senzor (F) 

izabranog polja.

Uključenje polja za podgrijavanje
• Unutar polja za kuhanje možete upaliti krug za podgrijavanje 

pritiskom na senzor (G). Signalna lampica (G1) uz senzor 
svijetli.

Isključenje polja za podgrijavanje
• Polje za podgrijavanje možete isključiti ponovnim pritiskom na 

senzor (G), ako je još vruće, signalna lampica (G1) uz senzor 
treperi.

U smislu veće sigurnosti u radu, Vaše kuhalište opremljeno je 
napravom za ograničavanje trajanja djelovanja za svako pojedino 
polje za kuhanje. Trajanje djelovanja ponaša se prema zadnjem 
podešenom stupnju jačine kuhanja.
Ako se stupanj kuhanja duže vrijeme ne promijeni, ploča za 
kuhanje će se automatski isključiti nakon isteka određenog 
vremena, koje je ovisno o podešenoj jačini stupnja kuhanja (viši 
stupanj – kraće vrijeme do isključenja, vidi tablicu).
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Ograničenje trajanja 
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Vklop ure
Vremenski prekidač (sat) olakšava postupak kuhanja 
podešavanjem vremena djelovanja polja za kuhanje.

•  Izaberite polje, za kojeg želite podesiti vremensku funkciju - treperi 
izabrana snaga kuhanja. Preduvjet za podešavanje sata je već 
podešena snaga kuhanja (vidi poglavlje Uključenje polja za 
kuhanje).

• Vremenski prekidač uključite pritiskom na njegov senzor (C). Na 
indikatoru se lijevo gore pojavi decimalna točka, i treperi znak “ti”.

• Dodirom kliznog senzora (D) podesite željeno vrijeme kuhanja 
u rasponu od 01 do 99 minuta. Prvim dodirom vrijednost se 
podesi razmjerno mjestu dodira. Uz kliznu skalu pale se kontrolne 
lampice sukladno podešenoj vrijednosti. Daljnjim klizanjem po 
skali mijenjate vrijednost u koracima po 10 minuta. Ako prst kraće 
vrijeme zadržite na izabranom mjestu klizne skale, ovaj se postavi 
u režim fi nog podešavanja, što označi kratak signal. Klizanjem 
po čitavom području klizne skale podešavate točno vrijeme. 
Klizanjem udesno vrijednost se povećava, a klizanjem ulijevo 
smanjuje u koracima po 1 minutu.

• Kad odmaknete prst sa senzora, nakon nekoliko sekundi započne 
odbrojavanje sata. Na indikatoru je ispisana snaga kuhanja. Točka 
pred brojkom označuje da je uključen sat za odbrojavanje.

• Tijekom kuhanja, svakih nekoliko sekundi na indikatoru se ispiše ‘’ti’’ 

 Vrijeme kuhanja možete podesiti za svako polje 
posebno.

Promjena podešenog vremena kuhanja
•  Vrijednost podešenog vremena možete proizvoljno mijenjati 

tokom odbrojavanja.
• Izaberite željeno polje za kuhanje – treperi podešena snaga 

kuhanja.
• Dodirnite senzor za uključenje/isključenje sata (C) – na 

indikatoru se pojavi ’’ti’’, a odmah zatim treperi preostalo 
vrijeme kuhanja.

• Klizanjem po čitavom području klizne skale mijenjate vrijeme 
kuhanja u koracima po 1 minutu. 

• Kad odmaknete prst s klizne skale, polje za kuhanje započne 
djelovati na novo izabranom stupnju snage. 

Pogled preostalog vremena kuhanja
- Izaberite polje za kuhanje i pritisnite senzor za sat. 
- Na indikatoru nekoliko sekundi treperi preostalo vrijeme.
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Isključenje vremenske funkcije
Tijekom odbrojavanja, svakih nekoliko sekundi na indikatoru 
polja za kuhanje ispiše se ‘’ti’’.
Alarm isključite dodirom senzora sata (C) ili senzora alarma (E), 
odnosno nakon određenog vremena isključi se sam.
 
Ako želite isključiti sat prije isteka podešenog vremena:
•  Izaberite željeno polje za kuhanje – treperi podešena snaga 

kuhanja.
• Dodirnite senzor za uključenje/isključenje sata (C) – na 

indikatoru se pojavi ’’ti’’, a odmah zatim treperi preostalo 
vrijeme kuhanja.

• Pritiskom dugim dvije sekunde na krajnjoj lijevoj strani klizne 
skale, podešeno vrijeme se isključi, a na ekranu se prikaže 
»ti«. Podešeno vrijeme možete i isključiti u koracima po 1 
minutu klizanjem po čitavom području klizne skale.

• Točka na lijevom dijelu ekrana se ugasi, a sat se isključi. 

•  Upotreba i podešavanje isti su kao i kod vremenskog 
prekidača, s tim da dodirujemo senzor za uključenje/isključenje 
alarma (E).

• Alarm možete podešavati i kad je snaga kuhanja podešena na 
»00«, neovisno na svim poljima kuhanja.

• Vremenski prekidač i alarm se na istom polju za kuhanje 
isključuju. Prevlada zadnji podešeni izbor.

• Kod aktiviranog alarma, na ekranu ne svijetli točka lijevo od 
prikaza snage kuhanja, a svakih nekoliko sekundi ispisuje se 
’’to’’.

• Nakon isteka podešenog vremena začuje se alarm, ali se polje 
za kuhanje ne isključi.

U garancijskom roku sve popravke smije vršiti samo servisna ustanova, ovlaštena od strane 
proizvođača.

Prije početka popravka aparat je obavezno potrebno isključiti iz električne mreže isključenjem osigurača 
ili vađenjem priključnog kabela iz utičnice.

Nestručni zahvati i popravci aparata su opasni, jer postoji opasnost električnog udara i kratkog spoja, 
zato ih nikad ne izvodite sami, nego takove zahvate prepustite stručnim osobama, odnosno servisu.

U slučaju nekih manjih smetnji u djelovanju uređaja, provjerite dali ih možete otkloniti sami, koristeći se 
savjetima iz ovih uputa.
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Servisni posjet u garancijskom roku nije besplatan, ako aparat ne 
djeluje zbog nepravilnog upravljanja njime.
Upute sačuvajte tako da mogu uvijek biti na dohvatu. Ako aparat 
prodajete, izručite kupcu i ove upute.

U nastavku ćete naći nekoliko savjeta u vezi otklanjanja smetnji.

•  Ako su sve snage kuhanja postavljene na ‘’00’’, kuhalište će 
se nakon 10 sekundi isključiti.

• Ako je bilo koji senzor aktiviran duže od 10 sekundi, kuhalište 
se isključi, začuje se zvučni signal, a na pokazivaču se pojavi 
trepereći znak ‘’F0’’.

• Ako se na senzorima pojavljuje trepereći znak  ‘’F1’’, ‘’F2’’, 
‘’F3’’ili ‘’F4’’, došlo je do greške u elektronici.

• Ako se štednjak sam isključi tijekom kuhanja, i pojavi se 
trepereći znak  ‘’F5’’, to znači da je došlo do pregrijavanja 
ploče za kuhanje i ova se je sama iz sigurnosnih razloga 
privremeno isključila (do pregrijavanja može doći zbog 
nepravilnog izbora posude, odnosno njenog položaja na 
pojedinom polju). Ploču za kuhanje možete ponovno uključiti 
kad se dovoljno ohladi.

• Ako je više senzora pokriveno bilo kakovim predmetom, ili je 
površina polivena prekipjelom tekućinom, kuhalište se nakon 
određenog vremena samo isključi.

• Ako se senzori ne odazivaju, ili ako javljanje grešaka ne 
nestane, isključite štednjak iz električne mreže i pričekajte 
nekoliko minuta (odvijte osigurač ili isključite glavni prekidač), 
a zatim ga ponovno priključite na električnu instalaciju i upalite 
senzor glavnog prekidača.

Ako ni usprkos gornjim savjetima niste uspjeli otkloniti smetnje, 
pozovite ovlašteni servis. Otklanjanje kvara, odnosno reklamacije 
koja je nastala zbog nepravilnog priključenja ili nepravilne 
upotrebe aparata, nije predmet garancije. U tom slučaju troškove 
popravka krije korisnik sam.

VažnoVažno
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Ohlađenu staklokeramičku površino očistite nakon svake
upotrebe, jer se inače kod svake slijedeće upotrebe i najmanja
nečistoća zagori na vruću površinu.
Za redovito održavanje staklokeramičke površine koristite 
specijalna sredstva za njegu, koja na njoj naprave zaštitni sloj, i 
štite je pred nečistoćom.
Prije svake upotrebe, sa staklokeramičke površine i s dna 
posude obrišite prašinu i eventualnu drugu nečistoću, koja
bi mogla ogrepsti površinu (slika 1).
Pazite: čeličnom vunom, grubim dijelom spužvice i abrazivnim 
praškovima grebete po površini. Također je oštetite korištenjem 
agresivnih raspršivača i neodgovarajućih tekućih sredstava za 
čišćenje (sl. 1 i sl. 2). Signacija se može pohabati zbog upotrebe 
agresivnih sredstava za čišćenje ili grubih, odnosno oštećenih 
donjih dijelova posude (sl. 2).
Manju nečistoću odstranite vlažnom mekom krpom, a površinu 
zatim obrišite da bude suha (sl. 3). Madeže od vode odstranite 
blagim rastvorom octa, kojim ne smijete brisati okvir (neki 
modeli), je može izgubiti svoj sjaj. Ne smijete upotrebljavati 
agresivne raspršivače i sredstva za uklanjanje kamenca (sl. 3).
Veću nečistoću odstranite specijalnim sredstvima za čišćenje 
staklokeramičke površine. Pritom slijedite uputstva proizvođača.
Pazite da sredstvo za čišćenje nakon upotrebe temeljito 
odstranite, inače mogu ostaci sredstva prilikom zagrijavanja 
oštetiti staklokeramičku površinu (sl. 3).
Tvrdokornu i zagorjelu nečistoću odstranite strugalicom.
Pritom pazite da plastična ručka strugalice ne dođe u dodir s 
vrućom površinom za kuhanje (sl. 4). Budite oprezni u rukovanju 
strugalicom, da se ne ozlijedite!
Šećer i hrana koja sadrži šećer, može trajno oštetiti 
staklokeramičku površinu (sl.5), zato je potrebno šećer i slatka 
jela smjesta ostrugati strugalicom sa staklokeramičke površine, 
iako je štednjak još uvijek vruć (sl. 4).
Promjena boje staklokeramičke površine ne utječe na djelovanje 
i stabilnost površine. Najčešće je posljedica ostataka hrane, 
koja se je zagorjela, odnosno ju uzrokuje dno posude (naprimjer 
aluminijske ili bakrene), što je vrlo teško potpuno odstraniti.

Upozorenje: sve spomenute greške prije svega suestetskog 
značaja, i neposredno ne utječu na djelovanje aparata. 
Otklanjanje ovih grešaka nije predmet garancije.
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•  Aparat smije ugraditi u kuhinjski element te ga priključiti na električnu mrežu samo stručna 
osoba.

• Furnir, odnosno obloge ugradnog kuhinjskog elementa moraju biti obrađene toplotno postojanim 
ljepilima (100°C), inače mogu zbog slabije temperaturne otpornosti promijeniti boju i oblik. 

• Ploča za kuhanje prikladna je za ugradnju u radnu ploču nad kuhinjskim elementom širine 60 cm 
i veće.

• Nakon montaže ugradbeno kuhalište mora biti fi ksirano tako da je moguć dostup do prednjih 
dvaju pričvrsnih elemenata s donje strane. 

• Viseći kuhinjski elementi nad pločom za kuhanje moraju biti postavljeni na takovu visinu da ne 
ometaju radne postupke.

• Razmak između površine za kuhanje i kuhinjske nape mora biti najmanje toliko velika, koliko je 
navedeno u uputstvima za montažu kuhinjske nape. Najmanja udaljenost je 650mm.

• Najmanji razmak između ruba aparata i susjednog visokog kuhinjskog elementa je 40 mm.
• Upotreba ukrasnih letava iz masivnog drveta na radnim pločama iza ugradne ploče, dozvoljena 

je ako minimalni razmak ostane takav, kao što je to označeno na slikama za ugradnju.
• Najmanji razmak između ugradne ploče  štednjaka i zadnje stjenke označena je na slici za 

ugradnju ugradne ploče.

Prije ugradnje aparata u kuhinjski pult, na donju stranu 
staklokeramičke (staklenog) ploče za kuhanje potrebno je 
nalijepiti spužvastu brtvu, koja je priložena aparatu (vidi sliku). 
Ugradnja aparata bez brtve nije dozvoljena!

Brtva se na aparat stavlja na slijedeći način:
- sa brtve je potrebno skinuti zaštitnu foliju;
- brtvu je zatim potrebno nalijepiti na donju stranu stakla, i to 

2 do 3 mm od ruba (kao što prikazuje slika). Brtva mora biti 
nalijepljena po čitavom rubu stakla, a na kutovima se ne smije 
prekrivati.

- prilikom postavljanja brtve potrebno je paziti da staklo ne dođe 
u dodir s kakvim oštrim predmetom.

NAPOMENA!
Određeni tipovi aparata imaju već postavljenu brtvu!

Postavljanje spužvaste 
brtve
Postavljanje spužvaste 
brtve

32
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Važna upozorenja



13
44

18

*(…) – SVK7… - 750 mm
**(…) – SVK8… - 850 mm

• Ugradbeno kuhalište možete ugraditi u sve radne ploče 
debljine od 30 do 50 mm.

• Donji kuhinjski element ne smije imati ladice. Ako kuhinjski 
element ima ugrađenu vodoravnu pregradu, ova mora biti 
udaljena 60 mm od donje površine radne ploče. Prostor 
između pregrade i ploče za kuhanje mora biti prazan, i na 
policu ne smijemo slagati nikakve predmete. 

• Na stražnjoj strani kuhinjskog elementa mora obavezno biti 
izrez min. visine 175 mm po čitavoj širini elementa.

• Ugradnja pećnice pod kuhalište moguća je za izvedbe tipova 
pećnica EVP4…, s rashladnim ventilatorom. Prije ugradnje 
pećnice, u području ugradnog otvora potrebno je obavezno 
odstraniti stražnju stjenku kuhinjskog elementa.

• Radna ploča mora biti postavljena potpuno ravno.
• Izrezane površine odgovarajuće zaštitite.
• Priložene pričvrsne elemente (4x - SVK6…600 mm; 6x 

- SVK7…750 mm; 6x - SVK8…850 mm) pričvrstite priloženim 
vijcima (4x - SVK6…600 mm; 6x - SVK7…750 mm; 6x 
- SVK8…850 mm) na lijevu i desnu stjenku kuhališta na 
unaprijed pripremljenu rupu i izrez.

• Kuhalište umetnite u izrezani otvor.
• Kuhalište odozgo jače pritisnite uz radnu ploču.
• Za privijanje pričvrsne spone ne smiju se koristiti vijci duži od 

6,5 mm.

Postupak ugradnjePostupak ugradnje
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Mjere izreza ugradnog 
kuhališta
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• Priključivanje smije izvršiti samo ovlaštena osoba. Zaštita 
električne instalacije mora odgovarati važećim propisima.

• Priključne spone dostupne su kad otvorite poklopac priključne 
doze.

• Prije priključenja provjerite dali napetost, navedena na 
natpisnoj tablici, odgovara napetosti mreže.

• Natpisna tablica staklokeramičke ugradne ploče za kuhanje 
pričvršćena je na donjoj strani aparata.

• Aparat je izrađen za priključenje na izmjeničnu struju AC 230 
V.

• U električnoj instalaciji mora biti predviđen prekidač, koji aparat 
u svim polovima odvaja od mreže i koji u otvorenom položaju 
ima razmak među kontaktima najmanje 3 mm. Podesni su 
osigurači, zaštitni strujni prekidači, itd.

• Priključak mora biti izabran obzirom na strujnu mogućnost 
instalacije i osigurača.

• Aparati tog tipa mogu na jednoj strani biti ugrađeni uz visok 
element pokućstva, koji je viši od aparata, dok na drugoj strani 
može biti postavljen samo element pokućstva jednake visine 
kao što je i aparat.

• Dijelovi pod naponom i izolirani dijelovi moraju biti nakon 
ugradnje zaštićeni pred mogućnošću dodira.

PAŽNJA!
• Prije svakog zahvata uvijek prekinite dovod električne energije 

u aparat. Obzirom na napon mreže, aparat moramo priključiti 
po prikazanoj skici. Zaštitni provodnik (PE) priključite na 
sponu, označenu znakom za uzemljenje .

• Priključni kabel morate voditi kroz sigurnosnu vođicu, koja štiti 
kabel od izvlačenja.

• Nakon priključenja uključite sve ploče približno 3 minute da 
provjerite njihov rad.

• Zbog nepravilnog priključenja mogu se uništiti dijelovi aparata, 
i u takvom slučaju nemate pravo na garanciju!

• Prije priključenja morate provjeriti dali napon, naveden na 
natpisnoj tablici, odgovara postojećem naponu električne 
mreže. Priključni napon korisnika  (230 V prema N) mora 
provjeriti stručna osoba napravom za mjerenje napona!

• Priključni kabel na stražnjoj strani aparata morate provesti tako 
da ne dodiruje stražnju stjenku kuhališta, jer se ova tijekom 
rada ugrije.

Shema priključenja:Shema priključenja:
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NAPOMENA: Kod nekih priključnih kutija, vezni mostovi nalaze se između kontakata 4 i 5, a 
kod nekih su spremljeni na predviđenom mjestu u kutiji. Kod tih su kutija vijci priključaka već u 
otvorenom stanju, stoga ih nije potrebno odvijati. Kod privijanja se začuje zvuk ‘klik’, što znači da je 
vijak potrebno čvrsto priviti do kraja.

Za priključivanje mogu se upotrijebiti:
• gumeni priključni kabeli tipa H05 RR-F 4x1,5 s žuto-zelenim zaštitnim provodnikom;
• PVC izolirani priključni kabeli tipa H05 VV-F 4x1,5 s žuto-zelenim zaštitnim provodnikom, ili drugi 

jednakovrijedni ili bolji kablovi.

PRIDRŽAVAMO PRAVO NA PROMJENE, KOJE NE UTJEČU 
NA FUNKCIONALNOST APARATA.

Tip SVK61SS SVK71SS SVK81SS
Širina 600 mm 750 mm 850mm
Električni priključak 2N AC 400V
Radni napon 230 V, 50 Hz
Vrsta prekidača Elektronski senzori
Polja za kuhanje 
(ø mm/kW)

HL = HI-light grelo, R = Uporovno grelo

Lijevo sprijeda
Lijevo straga
Desno straga
Desno sprijeda
Polje za podgrijavanje

210/175/120/2,3/HL
145/1,2/HL

170x265/2,4/HL
145/1,2/HL

-

210/175/120/2,3/HL
145/1,2/HL

170x265/2,4/HL
145/1,2/HL

-

210/175/120/2,3/HL
145/1,2/HL

170X265/2,4/HL
145/1,2/HL

160x290/0,1/R
Priključna snaga 7,1 7,1 7,2
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Tehnički podaci 



SVK61,71,81 SS P2 134418/07 (11-10)


